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Vetta
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Nuova proposta di sedute per I’ufficio direzionale.
Interamente realizzate con un telaio portante in acciaio
elettrosaldato ed imbottitura in poliuretano schiumato

a freddo ignifugo.

La gamma completa ¢ disponibile in tre diverse altezze
di schienale ed armoniose e caratterizzanti trapuntature
orizzontali.

New proposal of seating for the Executive office.

Entirely made with an electro-welded steel frame and padded
with cold injected fire-proof polyurethane foam.

The complete range is available in three different backrest
heights with distinctive, harmonious horizontal quilting.




Telaio portante in acciaio elettrosaldato ed
imbottitura in poliuretano schiumato
Electro-welded bearing steel frame with cold
injected fireproof polyurethane padding

Bracciolo integrato.
Integrated armrest

Meccanismo oscillante con fulcro di

rotazione avanzato ¢ leva per il bloccaggio

in 5 posizioni.
Tilting mechanism with front rotation

fulerum and lever for locking in 5 positions

Colonna di elevazione della seduta a gas
Gas spring column for seat lifting

Base a 5 razze in alluminio pressofuso
5 spoke polished die-

cast aluminium base

Ruote diam. 65 mm.
Castor diam. 65 mm.




Soft touch




gn RD Zago

Una linea semplice ed una forma morbida
accogliente e particolarmente originale.

La struttura dello schienale e dei braccioli ne
compongono un unico elemento con la seduta.
Interamente realizzata con un telaio portante in
acciaio elettrosaldato ed imbottitura in poliuretano
schiumato a freddo ignifugo.

A simple line with a soft and warm particular
original shape.

The structure of the backrest and armrests compose
a unique element with the seat.

Entirely made with a bearing electro-welded steel
frame and padded with cold injected

fire-proof polyurethane foam.




La semplicita della sua forma facilita anche la sua
personalizzazione.

Braccioli realizzati in alluminio pressofuso con
finitura lucidata e cromata che garantisce e
mantiene la propria finitura inalterata nel tempo.
Telaio portante in acciaio elettrosaldato ed
imbottitura in poliuretano schiumato a freddo
ignifugo.

The simplicity of its shape also facilitates its
personalization.

The armrests are made of die-cast aluminium with
a polished and chromed finish which ensures and
maintains its finish unaltered in time.

Bearing electro-welded steel frame padded with
cold injected fire-proof polyurethane foam.




Flex space




Flex

design Nicola Cacco
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Poltroncina per ospite ideale per piccole e grandi
aree attesa o conferenza.

Interamente realizzate con un telaio portante in
acciaio elettrosaldato ed imbottitura in poliuretano
schiumato a freddo ignifugo.

Pieghevole e disponibile con ruote o piedino fi
Possibilita di applicazione della tavoletta scrittoio
con chiusura anti panico in materiale plastico
colore nero.

Guests armchair ideal for large and small waiting
areas or conference.

Entirely made with an electro-welded steel frame
with cold injected fire-proof polyurethane foam.
Foldable and available with castors or on fixed
glides.

Possibility to apply a black plastic writing tablet

with anti-panic closure.
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design Marcello Ziliani  Pregio e ricchezza raccolti in contenuti di comfort,

.26

funzionalita ed ergonomia.

Meccanismo di regolazione della seduta syncro
Top con asse di rotazione avanzato, opzional seduta
con traslatore, braccioli regolabili 4D.

Schienale in rete traspirante ed auto portante con
traversi in alluminio pressofuso e finiture verniciate
di colore nero o lucidato a specchio.

Imbottitura del sedile in poliuretano schiumato a
freddo ignifugo.

Prestige and richness gathered in the contents of
comfort, functionality and ergonomics.

Synchro Top mechanism for seat adjustment with
front rotation fulcrum, seat depth adjustment as an
option, adjustable 4D armrests.

Mesh backrest breathable and self-supporting with
black or mirror polished die-cast aluminium
crossbars

Seat padded with cold injected fire-proof
polyurethane foam.

P i fisso di grandi di
Large fixed headrest.

Gancio per appendere giacche, borse o per fissarc
la gruccia appendiabito.
Hook for clothes hangers, jackets or bags.

Schienale in rete.
Mesh backrest.

Braccioli regolabili in altezza.
Height adjustable armrests.

Poggia reni regolabile in altezza.
Height adjustable lumbar support.

Imbottitura del sedile in poliuretano
schiumato a freddo ignifugo.
Cold injected polyurethane foam seat.

di regolazione seduta
i for seat

Colonna di elevazione della seduta a gas.
Gas spring column for seat lifting.

Ruote diam. 65 mm.
Castor diam. 65 mm.

Base a 5 razze in alluminio lucidato.
5 spoke polished die-cast aluminium base.

MASSIMA FLESSIBILITA

PER UN AMPIO UTILIZZO.

Meccanismo syncronizzato che permette al sedile
e allo schienale di muoversi in coordinazione.

Facili intuitivi e comodi comandi permettono
una semplice regolazione della seduta.
Nuova gamma di braccioli regolabili 4D
Poggia braccio in poliuretano morbido con
rotazione e scorrevole di mm 40.
Regolazione in altezza ed in larghezza.

MAXIMUM FLEXIBILITY FOR A WIDE USE.
Synchronized mechanism that allows the seat and
backrest to move in coordination.

Easy intuitive and comfortable commands allow
an easy adjustment of the seat.

New range of adjustable 4D armrests

Arm rest in soft polyurethane with rotation and
slide of 40 mm

Height and width adjustment.
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Un’elegante proposta destinata per I"utilizzo

fronte scrivania, attesa, riunione.

Girevole non elevabile, basamento piramidale a 4
razze in alluminio pressofuso.

Schienale in rete traspirante ed auto portante con
traversi in alluminio pressofuso e finiture verniciate
di colore nero, grigio, bianco o lucidato a specchio.
Imbottitura del sedile in poliuretano schiumato a
freddo ignifugo.

An elegant proposal intended for front desks,
waiting or meeting areas.

Swivel without elevation, pyramidal 4 spoke base in
die-cast aluminium.

Mesh backrest breathable and self-supporting with
black, grey white or mirror-polished die-cast
aluminium crossbars

Seat padded with cold injected fire-proof
polyurethane foam.
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Personalita unita da un’ampia scelta di finiture e
materiali.

Supporto lombare regolabile con morbido

cuscino aumentano e garantiscono un elevato
comfort complessivo. Meccanismo di regolazione
della seduta syncro Plus.

Schienale in rete traspirante ed auto portante con
traversi in alluminio pressofuso e finiture verniciate
di colore grigio.

Imbottitura del sedile in poliuretano schiumato a
freddo ignifugo.

N_6

Personality combined with a wide choice of finishes
and materials.

The soft cushion on the adjustable lumbar support
increases and ensures a high and overall comfort.
Synchro Plus mechanism for seat adjustment

Mesh backrest breathable and self-supporting with
black die-cast aluminium crossbars

Seat padded with cold injected fire-proof
polyurethane foam.




Linea moderna e raffinata per un prodotto di qualita
a costi contenuti.

Schienale in rete traspirante ed auto portante con
traversi in alluminio pressofuso e finiture verniciate
di colore nero o lucidato a specchio.

Meccanismo di regolazione della seduta
syncronizzato.Imbottitura del sedile in poliuretano
schiumato a freddo ignifugo.

Basamento a 5 razze in nylon nero o alluminio
pressofuso lucidato.

Modern and refined lines for a quality product at
contained costs.

Mesh backrest breathable and self-supporting with
black or mirror polished die-cast aluminium
crossbars

Synchronized mechanism for seat adjustment,.
Seat padded with cold injected fire-proof
polyurethane foam.

5 spoke black nylon or polished aluminium base.
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Studiata nei dettagli dalle linee pulite che la
distingue.

Lo schienale fisso in materiale plastico ad alta
resistenza ¢ interamente rivestito in rete traspirante
¢ autoportante.

11 supporto lombare regolabile in altezza migliora e
consente di personalizzare I’appoggio dorsale.

Il meccanismo di regolazione della inclinazione
dello schienale syncron , garantisce confort e una
corretta posizione di seduta.

Stands out for its clean lines studied in detail.

The fixed backrest with high resistant plastic
material is entirely covered with breathable and
self-supporting mesh.

The height adjustable lumbar support improves and
allows to personalize the column support.

The synchro mechanism for the adjustment of
the backrest inclination will guarantee maximum
comfort and correct sitting posture.
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Studiata nei dettagli dalle linee pulite che la
distingue.

Lo schienale fisso in materiale plastico ad alta
resistenza ¢ interamente rivestito in rete traspirante
¢ autoportante.

11 supporto lombare regolabile in altezza migliora e
consente di personalizzare I’appoggio dorsale.

Il meccanismo di regolazione della inclinazione
dello schienale syncron , garantisce confort e una
corretta posizione di seduta

Uni_one

Stands out for its clean lines studied in detail.

The fixed backrest with high resistant plastic
material is entirely covered with breathable and
self-supporting mesh.

The height adjustable lumbar support improves and
allows to personalize the column support.

The synchro mechanism for the adjustment of
the backrest inclination will guarantee maximum
comfort and correct sitting posture.




Fasy work
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Lo schienale in materiale plastico ad alta resistenza
regolabile in altezza ¢ interamente rivestito in rete
traspirante e autoportante.

Meccanismo syncronizzato che permette al sedile
e allo schienale di muoversi in coordinazione.
Facili intuitivi e comodi comandi permettono

una semplice regolazione della seduta.

Imbottitura del sedile in poliuretano schiumato a
freddo ignifugo.

The backrest in high resistance plastic material and
height adjustable is entirely covered with breathable
and self-supporting mesh.

Synchronized mechanism that allows the seat and
backrest to move in coordination.

Easy intuitive and comfortable commands allow an
easy adjustment of the seat.

Seat padded with cold injected fire-proof
polyurethane foam.




VELA plus ® 000




VELA one
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Ravviva con colore e rende piacevole lo spazio di
lavoro.

Lo schienale in materiale plastico ad alta resistenza
regolabile in altezza

¢ interamente rivestito in rete traspirante e
autoportante.

I meccanismi di regolazione della inclinazione
dello schienale syncron o contatto permanente,
garantiscono confort e una corretta posizione di
seduta

Revitalizes with colour making pleasant the
working space.

The backrest in high resistance plastic material and
height adjustable is entirely covered with breathable
and self-supporting mesh.

The synchro or permanent contact mechanisms

for the adjustment of the backrest inclination will
guarantee maximum comfort and correct sitting
posture.
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Studiata nei dettagli dalle linee pulite che la
distingue.

11 supporto lombare regolabile in altezza migliora e
consente di personalizzare I’appoggio dorsale.

Il meccanismo di regolazione della inclinazione
dello schienale syncron , garantisce confort e una
corretta posizione di seduta.

Stands out for its clean lines studied in detail.

The height adjustable lumbar support improves and
allows to personalize the column support.

The synchro mechanism for the adjustment of
the backrest inclination will guarantee maximum
comfort and correct sitting posture.




Modus_plus
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Realizzata in poliuretano schiumato a freddo
ignifugo, si adatta con armonia negli ambienti
contemporanei.

Meccanismo di regolazione della seduta

syncro Plus.

Schienale alto o basso interamente rivestito con
supporto lombare regolabile in altezza per favorire
un’ottimale sostegno dorsale.

Basamento a 5 razze in nylon nero o alluminio
pressofuso lucidato con terminali in plastica anti
striscio.

Made of cold injected fire-proof polyurethane foam,
fits in with harmony in contemporary environments.
Synchro Plus mechanism for seat adjustment.

High or low backrest entirely upholstered with
height adjustable lumbar support for an optimal
backrest support.

5 spoke black nylon or polished aluminium base
with plastic anti-scratch edges

.61






Modus_one

Realizzata in poliuretano schiumato a freddo
ignifugo, si adatta con armonia negli ambienti
contemporanei.

Meccanismo di regolazione della seduta
syncronizzato. Schienale alto o basso interamente
rivestito con supporto lombare regolabile in altezza
per favorire un’ottimale sostegno dorsale.
Basamento a 5 razze in nylon nero o alluminio
pressofuso lucidato.

Made of cold injected fire-proof polyurethane foam,
fits in with harmony in contemporary environments.
Synchronized mechanism for seat adjustment,.
High or low backrest entirely upholstered with
height adjustable lumbar support for an optimal
backrest support.

5 spoke black nylon or polished aluminium base.
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Modus_net
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Qualita a costi contenuti, la corretta valutazione per
un prodotto dal giusto valore di mercato
Meccanismo di regolazione della seduta
syncronizzato.

Schienale alto o basso ¢ realizzato con una struttura
metallica interamente rivestita in rete traspirante
auto portante con supporto lombare regolabile in
altezza per favorire un’ottimale sostegno dorsale.

Quality at affordable prices , the correct assessment
for a product with the right market value.
Synchronized mechanism for the adjustment of

the seat. High or low backrest made with a metal
structure entirely upholstered with a breathable
self-supporting mesh with adjustable lumbar
support to facilitate an optimum back support.

5 spoke black nylon or polished die-cast

aluminium base.
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Confortevole ed adattabile ad ambienti moderni,
operativi e direzionali.

Interamente realizzate con un telaio in tubolare
portante d’acciaio elettrosaldato con finitura
cromata.

La gamma completa ¢ disponibile in due
diverse altezze di schienale in rete traspirante ed
auto portante.

Braccioli realizzati in alluminio pressofuso con
finitura lucidata e cromata che garantisce ¢
mantiene la propria finitura inalterata nel tempo.

Comfortable and adaptable to modern, operational
and executive areas.

Entirely made with a tubular bearing steel
clectro-welded frame in chrome finish.

The complete range is available in two different
backrest heights in breathable and self-supporting
mesh.

The armrests are made of die-cast aluminium with
a polished and chromed finish which ensures and
maintains its finish unaltered in time.
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La morbida imbottitura favorisce il confort ed il
piacere della seduta.

Mono scocca in legno di faggio interamente
rivestita ed imbottitura in poliuretano espanso
indeformabile.

La gamma completa ¢ disponibile in due diverse
altezze di schienale.

I braccioli sono in materiale plastico rigido di
colore nero possono essere nella versione con
basamento in legno massello, in multistrato di
faggio tinto

The soft padding gives comfort and the pleasure
of sitting.

Single beech wood shell entirely covered and
padded in polyurethane non deformable foam.

The complete range is available in two different
backrest heights

The armrests are in black rigid plastic material and
can be in the versions with solid wood base or in
multilayer stained beech wood.
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Clegant

choice




Direzionale dal design classico e dalle linee
essenziali ed eleganti.

Mono scocca in legno di faggio interamente
rivestita ed imbottitura in poliuretano espanso
indeformabile.

La gamma completa ¢ disponibile in due diverse
altezze di schienale con armoniose e caratterizzanti
trapuntature orizzontali.

I braccioli in poliuretano integrale morbido di
colore nero possono essere nella versione con
basamento in legno massello, in multistrato di
faggio tinto

design RD Zago

Executive armchair with a classic design and
elegant , essential lines.

Single beech wood shell entirely covered and
padded in polyurethane non deformable foam.
The complete range is available in two different
backrest heights with harmonious and distinctive
horizontal quilting.

The black armrests in soft integral polyurethane
can be in the versions with solid wood base in
multilayer stained beech wood.
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Forma pulita e razionale.

Mono scocca in legno di faggio interamente
rivestita ed imbottitura in poliuretano espanso
indeformabile.

La gamma completa ¢ disponibile in due diverse
altezze di schienale.

Braccioli e basamento in alluminio pressofuso con
finitura lucidata.

Meccanismo oscillante con fulcro di rotazione
avanzato e leva per il bloccaggio.

Clean and rational shape.

Single beech wood shell entirely covered and
padded in polyurethane non deformable foam.
The complete range is available in two different
backrest heights

Armrests and base are in die-cast aluminium with
polished finish.

Tilting mechanism with rotation fulcrum and front
lever for locking.
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design RD Zago
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Una linea semplice accogliente e particolarmente
originale.

Struttura in legno di faggio interamente rivestita
ed imbottitura in poliuretano espanso
indeformabile.

La gamma completa ¢ disponibile in due diverse
altezze di schienale regolabile in altezza per
favorire un’ottimale sostegno dorsale.
Meccanismo di regolazione della seduta
syncronizzato.

Basamento a 5 razze in nylon nero o alluminio
pressofuso lucidato.

A simple and welcoming yet very original line.
Beech wood structure entirely covered and padded
with polyurethane non deformable foam.

The complete range is available with two different
backrest heights which are height adjustable for an
optimum lumbar support.

Synchronized mechanism for the adjustment of the
seat.

5 spoke black nylon or polished die-cast aluminium
base.
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Forma e dimensioni sono I’ideale completamento
per gli ambienti operativi.

Struttura in legno di faggio interamente rivestita
ed imbottitura in poliuretano espanso
indeformabile. La gamma completa ¢ disponibile
in varie versioni.

Braccioli realizzati a profilo chiuso in tubolare
d’acciaio con finitura cromata

garantiscono e mantengono la propria finitura
inalterata nel tempo.

La ricca e ampia gamma di rivestimenti ne
favorisce la possibilita di personalizzazione.

Shape and size are the ideal completion for
operating environments.

Beech wood structure entirely upholstered and
padded with non deformable polyurethane foam.
A full range is available in different versions.
Armrests are made with a closed tubular chromed
profile which ensures and maintains its finish
unaltered in time.

The rich and wide range of coverings gives the

possibility of personalization.
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X35

La scelta delle finiture di colore grigio (Ral7035)
esaltano la raffinatezza che la contraddistingue.
Disponibile con meccanismo syncronizzato o
contatto permanente.

Schienale in tecnopolimero ad elevata resistenza,
regolabile in altezza con tasto

di sblocco di facile e comodo utilizzo.
Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile.
Ruote di grandi dimensioni diametro mm 65.
Basamento a 5 razze in alluminio pressofuso
verniciato grigio.

The choice of finishes in grey RAL 7035 highlight
its sophistication that distinguishes it.

Available with synchronized mechanism or
permanent contact.

Polymer high resistant backrest , height adjustable

with unlocking button of easy and comfortable use.

Padding in non deformable polyurethane foam.
Large castors diam. 65 mm
5 spoke grey die-cast aluminium base.
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Studiata nei dettagli dalle linee pulite che la
distingue.

Lo schienale fisso in materiale plastico ad alta
resistenza ¢ interamente rivestito in rete traspirante
e autoportante.

11 supporto lombare regolabile in altezza migliora e
consente di personalizzare I’appoggio dorsale.

II meccanismo di regolazione della inclinazione
dello schienale syncron , garantisce confort e una
corretta posizione di seduta.

Studied in detail

Quality and harmony to the working place in a low
cost version

Available with synchronized mechanism or
permanent contact.

Black high resistant polymer backrest ,

height adjustable with unlocking button of easy and
comfortable use.

Padding in non deformable polyurethane foam
Castors diam. 50 mm

5 spoke black nylon base reinforced with fiberglass

A1



X_38 X_10

La sua versatilita rende possibile I’ampia gamma ed il suo utilizzo. Its versatility makes possible a wide range and use. Available with permanent contact mechanism

Disponibile con meccanismo a contatto permanente. With or without backrest cushion in black high resistant polymer , height adjustable with unlocking button of easy and
Schienale con o senza cuscino in tecnopolimero colorato nero ad elevata resistenza, regolabile in altezza con tasto comfortable use.Padding in non deformable polyurethane foam.

di sblocco di facile e comodo utilizzo. Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile. Height adjustable or fixed footrest ring with an elegant steel rod chrome finish.

Anello poggiapiedi regolabile in altezza o fisso con elegante tondino in acciaio finitura cromata. 5 spoke black nylon base reinforced with fibreglass.

Basamento a 5 razze in nylon rinforzato con fibra di vetro finitura colore nero.
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Un nuovo concetto di gamma operativa realizzata
unendo valore estetico e dinamismo.

Disponibile con meccanismo syncronizzato o
contatto permanente.

Schienale grigio (Ral7035) in tecnopolimero ad
clevata resistenza, regolabile in altezza con tasto
di sblocco di facile e comodo utilizzo.
Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile.
Ruote di grandi dimensioni diametro mmo65.
Basamento a 5 razze in alluminio pressofuso
verniciato grigio

A new concept for an operating range achieved by
combining aesthetic value and dynamism.
Available with synchronized mechanism or
permanent contact

Grey RAL 7035 high resistant polymer backrest,
height adjustable with unlocking button of
comfortable and easy use.

Padding in polyurethane non deformable foam.
Large castors diam. 65 mm

5 spoke grey die-cast aluminium base.

Sviluppo della gamma. Qualita al giusto rapporto
per una versione a costi contenuti.

Disponibile con meccanismo syncronizzato o con-
tatto permanente.

Schienale in tecnopolimero colorato nero ad elevata
resistenza, regolabile in altezza con tasto

di sblocco di facile e comodo utilizzo.

Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile.
Ruote di diametro mm50.

Basamento a 5 razze in nylon rinforzato con fibra
di vetro finitura colore nero.

Development of the product range.

Quality at a fair price value for an affordable
version

Available with synchronized mechanism or
permanent contact.

Black high resistant polymer backrest , height
adjustable with unlocking button of comfortable and
easy use.

Padding in polyurethane non deformable foam.
Castors diam. 50 mm

5 spoke black nylon base reinforced with fibreglass.

Y_
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Sedute operative dalle linee tradizionali.
Disponibile con meccanismo a contatto
permanente.

Schienale in materiale plastico rinforzato ¢
disponibile in due dimensioni,¢ regolabile in
altezza con pomolo di sblocco di facile e comodo
utilizzo.

Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile.
Ruote di diametro mmS50.

Basamento a 5 razze in nylon rinforzato con fibra
di vetro finitura colore nero

E-

Office chairs with traditional lines.

Available with permanent contact

Backrest in reinforced plastic material and available
in two sizes and height adjustable with comfortable
and easy use unlocking knob

Padding in polyurethane non deformable foam.
Castors diam. 50 mm

5 spoke black nylon base reinforced with fibreglass.

Semplicita nella forma con soluzioni tecniche
costruttive di rilievo.

Disponibile con meccanismo syncronizzato o
contatto permanente.

Schienale in materiale plastico rinforzato ¢
disponibile in due dimensioni, € regolabile in
altezza con pomolo di sblocco di facile e comodo
utilizzo. Imbottitura in poliuretano espanso
indeformabile. Ruote di diametro mmS50.
Basamento a 5 razze in nylon rinforzato con fibra
di vetro finitura colore nero.

¥
%

Simplicity in the shape with important constructive
technical solutions

Available with synchronized mechanism or
permanent contact

Backrest in reinforced plastic material and available
in two sizes and height adjustable with comfortable
and easy use unlocking knob

Padding in polyurethane non deformable foam.
Castors diam. 50 mm

5 spoke black nylon base reinforced with fibreglass.

Fast

127






130

nRD Zago

Linea squadrata con due diverse tipologie di
schienale, in rete o con rivestimento.

La versione con rivestimento dispone di

due differenti altezze di schienale ed 1

meccanismi sono syncron o contatto

permanente. Schienale in rete auto portante ad alta
resistenza ¢ fisso, mentre la struttura ¢ in
tecnopolimero rinforzato di colore nero.
Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile.
Ruote diametro mm50.

Basamento a 5 razze in nylon rinforzato con fibra
di vetro finitura colore nero o alluminio pressofuso
lucidato

Squared line with two different styled backrests : in
mesh and upholstered.

The upholstered version has two different backrest
heights and the mechanisms can be synchro or
permanent contact.

The high resistant mesh backrest is fixed and
self-supporting while the structure is in black
reinforced techno-polymer.

Padding in non deformable polyurethane foam
Castors diam. 50 mm

5 spoke polished aluminium or black nylon base
reinforced with fibreglasso
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Gamma completa di sedute ufficio, attesa
collettivita.

Telaio 4 gambe impilabile o a slitta sono in tubolare
d’acciaio elettrosaldato finitura verniciata o
cromata.

Sedile, schienale e braccioli in tecnopolimero ad
elevata resistenza.

Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile.

Complete range of office , waiting and community chairs.
4 legged stackable or cantilever base are in electro-welded
tubular steel powder coated or chromed.

Seat, backrest and armrests are in high resistant
techno-polymer.

Padding in non deformable polyurethane foam.
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Una seduta leggera ed esteticamente elegante ¢
funzionale.

Telaio 4 gambe impilabile finitura cromata.
Schienale in materiale plastico rinforzato, con
innovativa foratura orizzontale.

Sedile di dimensioni tali da offrire un ottimo
confort imbottito in poliuretano espanso
indeformabile. Braccioli di colore coordinato con
lo schienale in materiale plastico rinforzato.

Linea

design Giancarlo Bisaglia

A lightweight seat , aesthetically elegant and functional.

4 legged stackable frame with chrome finish.
Backrest in reinforced plastic material with an
innovative horizontal puncture.

Seat of a size to provide an optimal comfort ,
padded in non deformable polyurethane foam.
Armrest colour is coordinated with the
backrest in reinforced plastic
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ign Giancarlo Bisaglia

La corretta progettazione delle forme permette un
corretto utilizzo.

Telaio a profilo chiuso ad alta impilabilita in
tondino d’acciaio finitura cromata.

Schienale in materiale plastico rinforzato, con
originale foratura che permette la traspirabilita.
Sedile in materiale plastico rinforzato e possibilita
di maggior comfort con una imbottitura in
poliuretano espanso indeformabile.

Piedino a terra anti scivolo realizzato in
polipropilene neutro per evitare danni alle
pavimentazioni.

The proper design of shapes allows the proper use.
High stackability closed profile chromed steel rod
frame

Reinforced plastic backrest with an original
puncture which allows transpirability.

Reinforced plastic seat available with non
deformable polyurethane foam for a major comfort
Anti-slip floor glides made of neutral
polypropylene to avoid damage to the floors.
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Dixy

Le corrette dimensioni e la morbida seduta rappresenta la soluzione ottimale per la versione ospiti ed attesa.

11 telaio a slitta impilabile permette la soluzione ai problemi di spazio che frequentemente si presentano negli ambienti
di lavoro. La struttura portante ¢ in tubolare d’acciaio ad alta resistenza con braccioli integrati finiture verniciate

o cromate.Schienale in materiale plastico rinforzato, con innovativa foratura orizzontale .

Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile.

The correct dimensions and the soft seating represent the optimal solution for guests and waiting versions.
The stacking cantilever base enables the solution to space problems that frequently arise in working places.
The supporting structure is made of high strength tubular steel with integrated armrests in chrome or powder
coated finishes.The backrest is in reinforced plastic material with an innovative horizontal puncture.
Padding in non deformable polyurethane foam.
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Virgo

Comoda accogliente , leggera ma robusta e di facile

manutenzione.

La sua caratteristica forma favorisce e riduce lo

spazio d’ingombro ed offre maggior facilita

alla sua movimentazione.

Telaio pieghevole 4 gambe in tubolare d’acciaio

clettrosaldato finitura verniciata o cromata.

Sedile, schienale in multistrato di faggio verniciato
naturale.

.168

Comfortable and welcoming, lightweight yet sturdy
and easy to maintain.

Its characteristic shape reduces the floor space and
offers a greater ease in its handling.

Electro-welded 4 legged tubular steel folding frame
with chromed or powder coated finish.

Seat and backrest in multilayered natural painted
beech wood.
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Forma e sostanza robusta per spazi pubblici e
privati puo essere facilmente trasportata grazie alla
sua leggerezza.

La sua movimentazione (fino a 10pz) ¢ facilitata da
un carrello con ruote di facile utilizzo.

Telaio pieghevole 4 gambe in tubolare d’acciaio
elettrosaldato finitura cromata.

Sedile, schienale in tecnopolimero ad elevata resi-
stenza.

Solid form and substance for public and private
areas which can be easily carried thanks to its
lightness.

Its movement ( up to 10 pes ) is facilitated by an
casy to use cart with castors

Electro-welded 4 legged folding frame with
chromed finish.

Seat and backrest in high strength techno-polymer.
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Era

Design moderno e giovane.

Si presta per ambienti pubblici e domestici.
Telaio impilabile 4 gambe in tubolare d’acciaio
elettrosaldato finitura cromata.

Mono scocca in materiale plastico rinforzato, con
trattamento anti UV

Young and modern design

Suitable for domestic and public environments
Electro-welded 4 legged tubular steel stacking
frame in chrome finish.

Single plastic shell reinforced with anti-UV
treatment.




Domi

Tavoli polifunzionali per ambienti dove lo spazio
utilizzato deve essere successivamente recuperato.
Grazie alla possibilita di potersi richiudere Domi
occupa spazi molto ridotti e tramite il semplice

¢ rapido meccanismo ne permette I’apertura per il
successivo utilizzo.

11 telaio ¢ in tubolare d’acciaio con finitura
cromata. Piani di lavoro in melaminico con bordi in
materiale plastico.

Multifunctional tables for environments where the
space used needs to be subsequently recovered.
Thanks to the possibility of being closed Domi
occupies a very small space and the opening
through its mechanism is simple and rapid

for a later use.

The frame is in tubular steel with chromed finish
Worktops are in melamine with plastic edges.
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